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Slépéje

Pan Rybka se té noci ubiral dom( ve zvlasté dobré mire, predné proto, Ze vyhral svou partii
Sachu (to byl pékny mat koném, liboval si cestou), a za druhé proto, Ze napadal cerstvy snih a
mékce mu chrupal pod nohama v tom pékném a Cistém tichu. BoZe, to je krasa, minil pan Rybka;
mésto pod snéhem, to je najednou docela malé mésto, takové starosvétské méstecko - clovék by
skoro véril v ponocné a v dostavniky; to je zvlastni, jak snih vypada staroddvné a venkovsky.

Kfup, kfup, pan Rybka si hledal neposlapanou cestic¢ku, jen pro tu radost, Ze to tak kfupe; a
protoZe bydlel v tiché zahradni uli¢ce, ubyvalo téch Slépéji, ¢im dal Sel. Heleme, tady u téch vratek
ubyly muzské boty a Zenské stievicky; nejspis manzelé - jsou-li pak mladi? ekl si pan Rybka mékce,
jako by jim chtél pozehnat. Tadyhle pfebéhla koc¢ka a nechala ve snéhu své tapky, podobné
kvitktim; dobrou noc, ¢ico, budou té studit noZi¢ky. A ted' uz je tu pouze jeden radek Slépéji,
muzskych a hlubokych, rovny a jasny fetizek krok, jejz rozvijel osamély chodec. Kterypak soused
tudy Sel? fekl si pan Rybka s pratelskym zdjmem; tady chodi tak malo lidi, ani jedna kolej neni ve
snéhu, jsme tu na okraji Zivota; az dojdu domd, ulicka si Pritahne bilou duchnu azZ k nosu a bude se
ji zdat, e je jenom hracka pro déti. Skoda, 7e rdno nam to tu poslape babka s novinami; ta nadéla
Slapoty kiizem krazem, jako zajic -

Pan Rybka se najednou zastavil: pravé kdyz chtél prejit pres bélouckou ulici k svym vratkiim,
vidél, Ze i ty Slépéje, které tu byly pfed nim, odbocuji z chodniku a mifi pfes ulici k jeho vratkim.
Kdo by to ke mné sel? fekl si zarazené a sledoval o¢ima ty jasné Slépéje. Bylo jich pét; a pfesné
uprostred ulice se koncily ostrym otiskem levé nohy; dal uz nebylo nic, jen neporuseny a
nedotceny snih.

To jsem blazen, fekl si pan Rybka - snad se ten ¢lovék vratil na chodnik! - Ale pokud dohlédl,
byl chodnik hladce a kypre zasnézen bez jediného lidského kroceje. Inu safra, divil se pan Rybka,
nejspis ty dalsi Slépéje budou na druhém chodniku! | obesel obloukem ten nedokonceny fadek
krok(; ale na druhém chodniku nebylo jediné Slapoty; a celd ulice dal svitila nedotéenym a hebkym
snéhem, aZ se dech tajil nad tou cistotou; nikdo tudy nesel od té doby, co napadl snih. To je divné,
brucel pan Rybka, nejspis se ten clovék vratil pozpatku na chodnik, Slapaje do vlastnich slépéji; ale
to by pak musel jit pozpatku ve svych Slépéjich az na roh ulice, protoze pfede mnou tamtudy Sly
jen jedny Slapoty, a sice smérem sem - Ale proc by to ten chlap délal? uzasl pan Rybka. A jak by
mohl jda pozpatku trefit presné do svych slépé;ji?

Krouté hlavou, odemkl vratka a vesel do svého domu; ackoliv védél, Ze je to nesmysl, dival se,
nejsou-li uvnitf domu néjaké snéhové ndslapky; to se rozumi, kde by se tam vzaly! Snad se mi to
jen zdalo, brucel znepokojené pan Rybka a vyklonil se z okna; na ulici ve svétle lucerny vidél jasné
pét ostrych a hlubokych $lépéji, koncicich uprostred ulice; a dal nic. Hrom do toho, minil pan
Rybka, mna si oci; jednou jsem Cetl néjakou povidacku o jedné slapoté ve snéhu; ale tady jich je
cely radek, a najednou nic - kam se ten chlap podél?

Vrté hlavou zacal se svlékat; ale najednou toho nechal, Sel k telefonu a zavolal stisnénym
hlasem policejni komisarstvi: “Hald, pan komisar BartoSek? Prosim vas, tady je takova divna véc,
moc divna - Kdybyste sem nékoho poslal, nebo radéji priSel sam - To je dobre, ja na vas pockdm na
rohu. Ja nevim, oc jde - Ne, ja myslim, Ze neni Zadné nebezpedi; jde jen o to, aby ty stopy nikdo
neposlapal - To nevim, ¢i stopy! Tak dobre, ja na vas pockdam.”

Pan Rybka se oblékl a vySel zase ven; opatrné obesel ty Slépéje a daval pozor i na chodniku,
aby je neposlapal. Chvéje se chladem a rozéilenim, ¢ekal na rohu ulice na komisare Bartoska. Bylo
ticho a zemé obyvana lidmi pokojné svitila do vesmiru.

“Tady je tak pékné ticho,” brucel komisar Bartosek melancholicky. “A mné pfivedli jednu
rvacku a jednoho oZralu. Fuj! - Tak copak tu mate?”

“Sledujte tyhle Slépéje, pane komisafi,” pravil pan Rybka rozechvénym hlasem. “Je to par
krok( odtud.”

! Viz povidku $Iépéj v Bozich mukdch.



Pan komisafr si svitil elektrickou lampickou. “To byl ¢ahoun, skoro metr osmdesat,” minil,
“podle slapoty a délky kroku. Boty mél slusné, myslim, Ze ru¢né sité. Ozraly nebyl a Sel dost razné.
Ja nevim, co se vam na téch slépéjich nelibi.”

“Tohle,” fekl kratce pan Rybka a ukazoval na nedokonceny radek krok( uprostied ulice.

“Aha,” dél komisaf Bartosek a bez dlouhych okolkl zamiftil k té posledni $lépéji, sedl si na
bobek a posvitil si lampickou. “To nic neni,” fekl uspokojené, “to je docela normalni, pevna
Sldpota. Vaha spocivala spis na paté; kdyby ten ¢lovék udélal dalsi krok nebo skok, pfenesla by se
vaha na $pic¢ku nohy, rozumite? A to by bylo vidét.”

“To tedy znamena -,” ptal se pan Rybka napjaté.

“Inu,” fekl komisar klidné, “to znamen3, ze uz dal nesel.”

“A kam se tedy podél?” vyhrkl Rybka zimni¢né.

Komisaf pokrcil rameny. “To nevim. Mate snad na ného néjaké podezieni?”

“Jaké podezieni?” uzasl pan Rybka. “Ja bych chtél jenom védét, kam se podél. Podivejte se,
tady udélal posledni krok a kam, prokrista, udélal dalsi krok? Vzdyt tady neni zadna dalsi $lépé;j!”

“To vidim,” fekl komisar suse. “A co vam je po tom, kam Sel? Je to nékdo z vaseho domu?
Pohresujete nékoho? Tak hergot, co vdm na tom zalezi, kam se podél?”

“Ale to se prece musi vysvétlit,” zabreptal pan Rybka. “Nemyslite, Ze tfeba Sel pozpatku ve
svych vlastnich Slépéjich?”

“Nesmysl,” zabrucel komisart. “Kdyz jde clovék pozpatku, déla kratsi kroky a jde vic rozkro¢mo,
aby mél jistéjsi rovnovahu; krom toho nezveda nohy, takze by musel vryt patami do snéhu celé
ryhy. Do téch stop je sldpnuto jen jednou, pane. Vidite prece, jak jsou ostré.”

“Kdyz teda se nevrétil,” naléhal tvrdosijné pan Rybka, “kam se ztratil?”

“To je jeho véc,” brucel pan komisaf. “Koukejte se, kdyZ nic neprovedl, tak my nemame pravo
se plést do jeho véci. To bychom museli mit na ného néjaké udani; pak oviem zavedeme
predbézné vysetiovani...”

“Ale copak muZe ¢lovék uprostied ulice prosté zmizet?” hrozil se pan Rybka.

“To musite pockat, pane,” radil mu pokojné komisat. “Zmizel-li nékdo, bude ndm to za nékolik
dni hlasit jeho rodina nebo kdo; no, a potom budeme po ném patrat. Dokud ho nikdo
nepohresuje, tak s tim nemdame co délat. To nejde.”

V panu Rybkovi se pocal zvedat temny hnév. “Prominite,” prohlasil ostte, “ale ja bych rekl, ze
policie by se méla tak trochu zajimat o to, kdyz klidny chodec z niceho nic zmizi uprostred ulice!”

“Ono se mu nic nestalo,” chlacholil ho pan Bartosek. “Vzdyt tu neni ani stopy po néjakém
zapasu - Kdyby ho nékdo prepadl nebo unesl, tak by tady muselo byt nadélano Slapot - Mné je lito,
pane, ale ja tu nemam proc zakro¢it.”

“Ale, pane komisafi,” spraskl ruce pan Rybka, “tedy mné aspori vysvétlete... To prece je takova
zahada...”

“Je,” souhlasil pan BartoSek zamyslené. “Nemate ponéti, pane, co je na svété zahad. Kazdy
barak, kazda rodina je zahada. KdyzZ jsem Sel sem, tak tdmhle v tom domku zavzlykal mlady Zensky
hlas. Pane, zahady, to neni nase véc. My jsme placeni za poradek. Copak si myslite, Ze my patrame
po néjakém zlodéji ze zvédavosti? Pane, my po ném patrame, abychom ho zavreli. Poradek musi
byt.”

“Tak vidite,” vyhrkl Pan Rybka. “A to prece uznate, Ze neni v poradku, aby se nékdo prostred
ulice... dejme tomu vznesl kolmo do vzduchu, ne?”

“To zaleZi na vykladu,” minil komisaf. “On je policejni predpis, Ze je-li nebezpeci padu z vétsi
vySe, ma byt ten ¢lovék privazan. Na to je v prvni fadé napomenuti a potom pokuta. - Jestli se ten
pan vznesl jen tak samovolné do vzduchu, tak by ho ovsem mél strdznik napomenout, aby si
pfipnul ochranny pas; ale on tu asi straznik nebyl,” fekl omluvné. “To by tu byly po ném slapoty.
Ostatné tfeba se ten pan vzdalil jinym zplsobem, ne?”

“Ale jakym?” dél honem pan Rybka.

Komisar Bartosek pottasl hlavou: “TézZko Fici. Tfeba néjaké nanebevzeti, nebo Jakubuv Zebftik,”
fekl neurcité. “Nanebevzeti by se snad mohlo povazovat za Unos, kdyby se stalo nasilim; ale ja
myslim, Ze se to obycejné stava se souhlasem dotycného. Ono je mozné, ze ten ¢lovék umi litat.
Nezdalo se vam nékdy, Ze litdte? To se ¢lovék jen tak drobet odrazi nohou, a uz se vznasi... Néktefi
leti jako baldn, ale ja, kdyz ve snu litdm, se musim chvilemi odrdzet nohou od zemé; ja si myslim,



Ze to délaji ty tézké sSaty a Savle. Treba ten ¢lovék usnul a ve snu zacal litat. Ale to neni zakazano,
pane. Ovsem na frekventované ulici by ho musel straznik napomenout. Nebo pockejte, tfeba to
byla levitace, oni spiritisti véfi na levitaci, ale spiritismus taky neni zakdzan. Mné fikal néjaky pan
Baudys, Ze to sdm vidél, jak médium viselo ve vzduchu. Kdopak vi, co na tom je.”

“Ale pane,” fekl pan Rybka karavé, “snad tomu nevéfite! To by pfece bylo takové poruseni
ptirodnich zakon( -“

Pan Bartosek pokrcil téZzkomysiné rameny. “Pane, to ja znam, lidé prekracuji vSechny mozné
zakony a nafizeni; kdybyste byl policajt, tak byste o tom védél vic...” Komisaf mavnul rukou. “Ja
bych se nedivil, kdyby porusili i pfirodni zakony. Lidi jsou velka pakaz, pane. Nu, dobrou noc; ono
to zebe.”

“Nevypil byste tadyhle u mne sklenici ¢aje... nebo slivovice?” navrhl pan Rybka.

“Proc ne,” brucel komisaf melancholicky. “To vite, v téhle uniformé nemuze ¢lovék ani do
hospody. Proto policajti tak malo piji.”

“Zadhada,” pokracoval sedé v lenosce a divaje se zamyslené, jak mu taje na Spicce boty snih.
“Devétadevadesat lidi by Slo podle téch slépéji a niceho by si nevsimli. A vy sam si nevSimnete
devétadevadesati véci, které jsou zatracené zahadné. My vime starou belu, co vSechno je. Jenom
nékteré véci nejsou zdhadné. Poradek neni zahadny. Spravedlnost neni zdhadna. Policie taky neni
zahadna. Ale kazdy ¢lovék, ktery jde po ulici, uz je zahadny, protoZe na ného nemiZeme, pane.
Jakmile néco ukradne, tak prestane byt zahadny, protoZe ho zavieme, a je to; aspon vime, co dél3,
a mUzZeme se na ného kdykoliv podivat takovym okynkem ve dvefich, vite? Prosim vas, tihle
novinafi treba pisi ,Zahadny ndlez mrtvoly!’ Co je na takové mrtvole zahadného? Kdyz ji
dostaneme my, tak ji zmérime a ofotografujeme a rozfezeme; my zname kazdou nit, co na ni je,
vime, co posledné jedla, na¢ zemrela a kdesi cosi; mimoto vime, Ze ji nékdo zabil nejspis pro
penize. To je viecko tak jasné a vyloZzené... MlZete mné dat hodné tmavy caj, pane. Vsechny
zlociny jsou jasné, pane; na nich aspon vidite pohnutky a vSechno, co k tomu patfi. Ale zahadné je,
co si mysli vase kocka, o ¢em se zda vasi sluZce a proc€ se vase zZena diva tak zamyslené z okna.
Pane, viecko je zdhadné krom trestnich pfipad(; takovy kriminaini pfipad, to je presné uréeny
kousek skutecnosti, takovy vysek, na ktery jsme si posvitili. Kouknéte se, kdybych se tady rozhlid,
tak bych o vés ledacos poznal; ale ja se divam na Spicku své boty, protoZze mné po vas uredné nic
neni; my totiz na vds nemame Z4adné udani,” doddval srkaje horky ¢aj.

“To je takova divna predstava,” zacal zase po chvili, “Ze policie a hlavné tihle tajni se zajimaji o
zahady. My se vam vykasleme na zdhady; nds zajimaji nepatti¢nosti. Pane, nas nezajima zlocin,
protoZe je zahadny, ale protoze je zakazany. My nehonime néjakého toho lumpa z intelektudlniho
zajmu; my ho honime, abychom ho zatkli ve jménu zakona. Poslouchejte, metafi nebéhaji s
kostétem po ulici, aby Cetli v prachu lidské stopy, ale aby smetli a uklidili to vSechno svinstvo, co
tam Zivot nadéla. Poradek neni ani drobet zahadny. Délat poradek je svinska prace, pane; a kdo
chce délat Cistotu, musi strkat prsty do kazdého nefadu. Prosim vas, nékdo to musi délat,” fekl
melancholicky, “jako nékdo musi zabijet telata. Ale zabijet telata ze zvédavosti, to je surovost; to
se ma délat ze femesla. KdyZ ma ¢lovék povinnost néco délat, tak aspon vi, Ze ma pravo to délat.
Kouknéte se, spravedlnost musi byt nepochybna jako ndsobilka. Ja4 nevim, mohl-li byste dokazat,
Ze kazda kradez je Spatna; ale ja vdm dokaZzu, Ze kazda kradez je zakdzana, protoze vas v kazdém
pripadé seberu. Kdybyste rozséval na ulici perly, tak vas straznik napomene pro znecistovani ulic.
Ale kdybyste zacal délat zazraky, tak vam v tom nemUzeme branit, ledaze bychom tomu rekli
verejné pohorseni nebo nedovoleny shluk lidi. Musi to byt néjaka nepfistojnost, abychom se do
toho vlozili.”

“Ale pane,” namital pan Rybka vrté sebou nespokojené, “copak vam tohle staci? Tady jde o... o
takovou divnou véc... o néco tak zdhadného... a vy...”

Pan Bartosek pokrcil rameny. “A ja to nechavam plavat. Pane, chcete-li, ja nechdm tu sSlépéj
odklidit, aby nerusila vas noéni klid. Vic nemohu délat. Neslysite nic? Zadné kroky? To jde nase
patrola; tak to uz jsou dvé hodiny a sedm minut. Dobrou noc, pane.”

Pan Rybka doprovazel komisare z vratek; prostifed ulice byl jesté ten nedokonceny a
nepochopitelny radek krokd - Po druhém chodniku se bliZil straznik.

“Mimro,” zavolal komisaf, “mate néco nového?”



Straznik Mimra zasalutoval. “Celkem nic, pane komisafi,” hlasil. “Tamhle v ¢isle sedmnact
mnoukala venku kocka; tak jsem na né zazvonil, aby ji pustili domu. V Cisle devét neméli zaviend
vratka. Na rohu rozkopali ulici a nedali tam cervenou lucernu, a u hokynare Marsika se na jedné
strané uvolnila vyvésni tabule; budou to muset rano sundat, aby to nékomu nespadlo na hlavu.”

“To je vSechno?”

“To je vSechno,” minil straznik Mimra. “Rdno se budou muset sypat chodniky, aby si nékdo
nezlomil nohu; mélo by se v Sest hodin vSude zazvonit -“

“Tak je dobte,” ekl komisaf BartoSek. “Dobrou noc!”

Pan Rybka se jesté jednou ohlédl po téch Slépéjich, jez vedly do nezndma. Ale tam, kde byla
posledni Slépéj, byly ted dva dlikladné otisky sluzebnich bot straznika Mimry; a odtud pokracovaly
ty Siroké Slapoty pravidelnou a jasnou rfadkou dal.

“Zaplatpanbah,” oddychl si pan Rybka a $el spat.

Kupdn

Toho horkého srpnového vecera bylo na Streleckém ostroveé plno lidi; a tak Mince a Pepovi
nezbylo, nez aby si sedli ke stolu, kde uz sedél néjaky pan s tlustym a smutnym knirem. “S
dovolenim,” fekl Pepa a ten pan jenom tak pokyvl. (Ten protiva, fekla si Minka, zrovna u naseho
stolu musi sedét!) Prvni véc tedy byla, Ze si Minka s gestem vévodkyné sedla na Zidli, kterou ji Pepa
utrel kapesnikem; druha, bezprostfedné ndasleduijici, byla ta, Ze honem vytahla pudrenku a
pudrovala si nos, aby se ji proboha v tom horku snad trochu neleskl; a ptitom, jak tu pudfenku
vyjimala, vypadl ji z tasticky zmuchlany listek. Tu se ten pan s knirem shybl a zved| ten malicky
listek. “Schovejte si to, sle¢no,” fekl zasmusile.

Minka se zacCervenala, pfedné proto, Ze ji oslovil cizi pan, a za druhé proto, Ze ji mrzelo, Ze se
zaCervenala. “Dékuju,” fekla a obratila se honem k Pepovi. “Vis, to je ten kupdn z obchodu, co
jsem si kupovala puncochy.”

“Pravé,” ekl melancholicky muz. “Ani nevite, slecno, k ¢emu se to mlze potfebovat.”

Pepa povaZzoval za svou rytifskou povinnost jaksi zakrocit. “Nacpak schovavat takové hloupé
papirky,” pravil, nedivaje se na toho pana. “Clovék toho ma potom plné kapsy.”

“To nevadi,” minil muz s knirem. “To ma nékdy vétsi cenu nez ja nevim co.”

Mincina tvar nabyla upjatého vyrazu. (Ten protiva se Slépéje[1]

Pan Rybka se té noci ubiral domU ve zvlasté dobré mite, pfedné proto, Ze vyhral svou partii
Sachu (to byl pékny mat koném, liboval si cestou), a za druhé proto, Ze napadal ¢erstvy snih a
mékce mu chrupal pod nohama v tom pékném a Cistém tichu. Boze, to je krdsa, minil pan Rybka;
mésto pod snéhem, to je najednou docela malé mésto, takové starosvétské méstecko - ¢lovék by
skoro véfil v ponocné a v dostavniky; to je zvlastni, jak snih vypada staroddvné a venkovsky.

Kfup, kfup, pan Rybka si hledal neposlapanou cestic¢ku, jen pro tu radost, Ze to tak kfupe; a
protoZe bydlel v tiché zahradni uli¢ce, ubyvalo téch Slépéji, ¢im dal Sel. Heleme, tady u téch vratek
ubyly muzské boty a Zenské stfevicky; nejspis manzelé - jsou-li pak mladi? fekl si pan Rybka mékce,
jako by jim chtél poZzehnat. Tadyhle pfebéhla kocka a nechala ve snéhu své tapky, podobné
kvitkim; dobrou noc, ¢ico, budou té studit nozicky. A ted’ uz je tu pouze jeden radek Slépéji,
muzskych a hlubokych, rovny a jasny retizek krokd, jejZ rozvijel osamély chodec. Kterypak soused
tudy Sel? fekl si pan Rybka s pratelskym zdjmem; tady chodi tak malo lidi, ani jedna kolej neni ve
snéhu, jsme tu na okraji Zivota; az dojdu domd, ulicka si Pfitdhne bilou duchnu az k nosu a bude se
ji zdat, Ze je jenom hracka pro déti. Skoda, 7e rano ndm to tu poslape babka s novinami; ta nadéla
Sldpoty kifizem krazem, jako zajic -

Pan Rybka se najednou zastavil: pravé kdyz chtél prejit pres bélouckou ulici k svym vratktm,
vidél, Ze i ty Slépéje, které tu byly pred nim, odbocuji z chodniku a miti pres ulici k jeho vratkdm.
Kdo by to ke mné Sel? fekl si zarazené a sledoval oCima ty jasné Slépéje. Bylo jich pét; a pfesné
uprostied ulice se koncily ostrym otiskem levé nohy; dal uz nebylo nic, jen neporuseny a
nedotcéeny snih.

To jsem blazen, fekl si pan Rybka - snad se ten ¢lovék vratil na chodnik! - Ale pokud dohlédl,
byl chodnik hladce a kypfe zasnézen bez jediného lidského kroceje. Inu safra, divil se pan Rybka,
nejspis ty dalsi Slépéje budou na druhém chodniku! | obesel obloukem ten nedokonceny fadek
krok(; ale na druhém chodniku nebylo jediné Slapoty; a celd ulice dal svitila nedot¢enym a hebkym
snéhem, az se dech tajil nad tou Cistotou; nikdo tudy nesel od té doby, co napadl snih. To je divné,



brucel pan Rybka, nejspis se ten clovék vratil pozpatku na chodnik, Slapaje do vlastnich Slépéji; ale
to by pak musel jit pozpatku ve svych Slépéjich az na roh ulice, protoze pfede mnou tamtudy Sly
jen jedny sldpoty, a sice smérem sem - Ale proc by to ten chlap délal? uzasl pan Rybka. A jak by
mohl jda pozpatku trefit presné do svych slépé;ji?

Krouté hlavou, odemkl vratka a vesel do svého domu; ackoliv védél, Ze je to nesmysl, dival se,
nejsou-li uvnitf domu néjaké snéhové ndaslapky; to se rozumi, kde by se tam vzaly! Snad se mi to
jen zddlo, brucel znepokojené pan Rybka a vyklonil se z okna; na ulici ve svétle lucerny vidél jasné
pét ostrych a hlubokych slépéji, koncicich uprostied ulice; a dal nic. Hrom do toho, minil pan
Rybka, mna si oci; jednou jsem Cetl néjakou povidacku o jedné slapoté ve snéhu; ale tady jich je
cely radek, a najednou nic - kam se ten chlap podél?

Vrté hlavou zacal se svlékat; ale najednou toho nechal, Sel k telefonu a zavolal stisnénym
hlasem policejni komisarstvi: “Hald, pan komisar Bartosek? Prosim vas, tady je takova divna véc,
moc divna - Kdybyste sem nékoho poslal, nebo radéji priSel sam - To je dobre, ja na vas poc¢kam na
rohu. Ja nevim, o€ jde - Ne, ja myslim, Ze neni Zadné nebezpedi; jde jen o to, aby ty stopy nikdo
neposlapal - To nevim, ¢i stopy! Tak dobre, ja na vas pockdam.”

Pan Rybka se oblékl a vySel zase ven; opatrné obesel ty Slépéje a daval pozor i na chodniku,
aby je neposlapal. Chvéje se chladem a rozéilenim, ¢ekal na rohu ulice na komisare Bartoska. Bylo
ticho a zemé obyvana lidmi pokojné svitila do vesmiru.

“Tady je tak pékné ticho,” brucel komisaf BartoSek melancholicky. “A mné ptivedli jednu
rvacku a jednoho oZralu. Fuj! - Tak copak tu mate?”

“Sledujte tyhle slépéje, pane komisafi,” pravil pan Rybka rozechvénym hlasem. “Je to par
krok( odtud.”

Pan komisafr si svitil elektrickou lampickou. “To byl ¢ahoun, skoro metr osmdesat,” minil,
“podle Slapoty a délky kroku. Boty mél slusné, myslim, Ze ru¢né sité. Ozraly nebyl a Sel dost razné.
Ja nevim, co se vam na téch slépéjich nelibi.”

“Tohle,” fekl kratce pan Rybka a ukazoval na nedokondéeny fadek krok( uprostied ulice.

“Aha,” dél komisar Bartosek a bez dlouhych okolkl zamifil k té posledni $lépéji, sedl si na
bobek a posvitil si lampickou. “To nic neni,” fekl uspokojené, “to je docela normalni, pevna
Slapota. Vaha spocivala spis na paté; kdyby ten ¢lovék udélal dalsi krok nebo skok, prenesla by se
vaha na $pic¢ku nohy, rozumite? A to by bylo vidét.”

“To tedy znamena -,” ptal se pan Rybka napjaté.

“Inu,” fekl komisar klidné, “to znamena, Ze uz dal nese

“A kam se tedy podél?” vyhrkl Rybka zimnic¢né.

Komisaf pokrcil rameny. “To nevim. Mate snad na ného néjaké podezieni?”

“Jaké podezieni?” uzasl pan Rybka. “Ja bych chtél jenom védét, kam se podél. Podivejte se,
tady udélal posledni krok a kam, prokrista, udélal dalsi krok? Vzdyt tady neni zadna dalsi $lépé;j!”
“To vidim,” fekl komisaf suse. “A co vam je po tom, kam Sel? Je to nékdo z vaseho domu?

Pohfesujete nékoho? Tak hergot, co vdm na tom zaleZi, kam se podél?”

“Ale to se prece musi vysvétlit,” zabreptal pan Rybka. “Nemyslite, Ze tfeba Sel pozpatku ve
svych vlastnich slépéjich?”

“Nesmysl,” zabrucel komisar. “Kdyz jde ¢lovék pozpatku, déla kratsi kroky a jde vic rozkro¢mo,
aby mél jistéjsi rovnovahu; krom toho nezveda nohy, takze by musel vryt patami do snéhu celé
ryhy. Do téch stop je Sldpnuto jen jednou, pane. Vidite prece, jak jsou ostré.”

“Kdyz teda se nevrdtil,” naléhal tvrdosijné pan Rybka, “kam se ztratil?”

“To je jeho véc,” brucel pan komisar. “Koukejte se, kdyZ nic neproved|, tak my nemame pravo
se plést do jeho véci. To bychom museli mit na ného néjaké udani; pak oviem zavedeme
predbézné vysetiovani...”

“Ale copak muze ¢lovék uprostied ulice prosté zmizet?” hrozil se pan Rybka.

“To musite pockat, pane,” radil mu pokojné komisar. “Zmizel-li nékdo, bude nam to za nékolik
dni hlasit jeho rodina nebo kdo; no, a potom budeme po ném patrat. Dokud ho nikdo
nepohresuje, tak s tim nemdame co délat. To nejde.”

V panu Rybkovi se pocal zvedat temny hnév. “Prominite,” prohlasil ostte, “ale ja bych fekl, ze
policie by se méla tak trochu zajimat o to, kdyz klidny chodec z ni¢eho nic zmizi uprostred ulice!”

Ill



“Ono se mu nic nestalo,” chlacholil ho pan Bartosek. “VZdyt tu neni ani stopy po néjakém
zapasu - Kdyby ho nékdo prepadl nebo unesl, tak by tady muselo byt nadélano Slapot - Mné je lito,
pane, ale ja tu nemam proc zakrocit.”

“Ale, pane komisafi,” spraskl ruce pan Rybka, “tedy mné aspon vysvétlete... To prece je takova
zahada...”

“Je,” souhlasil pan BartoSek zamyslené. “Nemate ponéti, pane, co je na svété zahad. Kazdy
barak, kazda rodina je zahada. KdyzZ jsem Sel sem, tak tdmhle v tom domku zavzlykal mlady Zensky
hlas. Pane, zahady, to neni nase véc. My jsme placeni za poradek. Copak si myslite, Ze my patrame
po néjakém zlodéji ze zvédavosti? Pane, my po ném patrame, abychom ho zavreli. Poradek musi
byt.”

“Tak vidite,” vyhrkl Pan Rybka. “A to ptfece uznate, ze neni v potradku, aby se nékdo prostred
ulice... dejme tomu vznesl kolmo do vzduchu, ne?”

“To zdaleZi na vykladu,” minil komisaf. “On je policejni predpis, Ze je-li nebezpeci padu z vétsi
vySe, ma byt ten Clovék privazan. Na to je v prvni fadé napomenuti a potom pokuta. - Jestli se ten
pan vznesl jen tak samovolné do vzduchu, tak by ho oviem mél straznik napomenout, aby si
pripnul ochranny pas; ale on tu asi straznik nebyl,” fekl omluvné. “To by tu byly po ném Slapoty.
Ostatné tfeba se ten pan vzdalil jinym zplsobem, ne?”

“Ale jakym?” dél honem pan Rybka.

Komisar Bartosek potrasl hlavou: “Tézko fici. Treba néjaké nanebevzeti, nebo Jakubuv Zebtik,”
fekl neurcité. “Nanebevzeti by se snad mohlo povaZovat za Unos, kdyby se stalo nasilim; ale ja
myslim, Ze se to obycejné stava se souhlasem dotycného. Ono je mozné, Ze ten Clovék umi litat.
Nezddlo se vam nékdy, Ze litate? To se Clovék jen tak drobet odrazi nohou, a uzZ se vznasi... Nékteri
leti jako baldn, ale ja, kdyZ ve snu litdm, se musim chvilemi odrdzet nohou od zemé; ja si myslim,
Ze to délaji ty tézké Saty a Savle. Tfeba ten ¢lovék usnul a ve snu zacal litat. Ale to neni zakazano,
pane. Ovsem na frekventované ulici by ho musel straznik napomenout. Nebo pockejte, tfeba to
byla levitace, oni spiritisti véfi na levitaci, ale spiritismus taky neni zakazan. Mné fikal néjaky pan
Baudys, Ze to sdm vidél, jak médium viselo ve vzduchu. Kdopak vi, co na tom je.”

“Ale pane,” fekl pan Rybka karavé, “snad tomu nevéfite! To by prece bylo takové poruseni
ptirodnich zakon( -“

Pan Bartosek pokrcil tézkomysIné rameny. “Pane, to ja zndm, lidé prekracuji vSechny mozné
zakony a nafizeni; kdybyste byl policajt, tak byste o tom védél vic...” Komisaf mavnul rukou. “Ja
bych se nedivil, kdyby porusili i pfirodni zakony. Lidi jsou velka pakaz, pane. Nu, dobrou noc; ono
to zebe.”

“Nevypil byste tadyhle u mne sklenici ¢aje... nebo slivovice?” navrhl pan Rybka.

“Proc ne,” brucel komisar melancholicky. “To vite, v téhle uniformé nemze ¢lovék ani do
hospody. Proto policajti tak malo piji.”

“Zahada,” pokracCoval sedé v lenosce a divaje se zamyslené, jak mu taje na Spicce boty snih.
“Devétadevadesat lidi by sSlo podle téch Slépéji a niceho by si nevsimli. A vy sdm si nevSimnete
devétadevadesati véci, které jsou zatracené zdhadné. My vime starou belu, co vSechno je. Jenom
nékteré véci nejsou zahadné. Poradek neni zahadny. SpravedInost neni zahadna. Policie taky neni
zahadna. Ale kazdy c¢lovék, ktery jde po ulici, uz je zahadny, protoZe na ného nemiZeme, pane.
Jakmile néco ukradne, tak prestane byt zahadny, protoZe ho zavieme, a je to; aspon vime, co dél3,
a mlGZeme se na ného kdykoliv podivat takovym okynkem ve dvefich, vite? Prosim vas, tihle
novinafi tfreba piSi ,Zahadny ndlez mrtvoly!’ Co je na takové mrtvole zahadného? Kdyz ji
dostaneme my, tak ji zmérime a ofotografujeme a rozfezeme; my zname kazdou nit, co na ni je,
vime, co posledné jedla, na¢ zemrela a kdesi cosi; mimoto vime, Ze ji nékdo zabil nejspi$ pro
penize. To je viecko tak jasné a vyloZzené... MlZzete mné dat hodné tmavy caj, pane. Vsechny
zlociny jsou jasné, pane; na nich aspon vidite pohnutky a vSechno, co k tomu patfi. Ale zdhadné je,
co si mysli vase kocka, o ¢em se zdd vasi sluzce a proc se vase Zena diva tak zamyslené z okna.
Pane, vsecko je zahadné krom trestnich pfipadd; takovy kriminalni pfipad, to je presné urceny
kousek skutecnosti, takovy vysek, na ktery jsme si posvitili. Kouknéte se, kdybych se tady rozhlid,
tak bych o vas ledacos poznal; ale ja se divam na Spicku své boty, protoZze mné po vas uredné nic
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neni; my totiz na vds nemdme zadné udani,” doddval srkaje horky caj.



“To je takova divna predstava,” zacal zase po chvili, “Ze policie a hlavné tihle tajni se zajimaji o
zahady. My se vam vykasleme na zahady; nas zajimaji nepatti¢nosti. Pane, nas nezajima zlocin,
protoZe je zahadny, ale protoze je zakdzany. My nehonime néjakého toho lumpa z intelektudlniho
zajmu; my ho honime, abychom ho zatkli ve jménu zakona. Poslouchejte, metafi nebéhaji s
kostétem po ulici, aby Cetli v prachu lidské stopy, ale aby smetli a uklidili to vSechno svinstvo, co
tam Zivot nadéla. Poradek neni ani drobet zahadny. Délat potradek je svinska prace, pane; a kdo
chce délat Cistotu, musi strkat prsty do kazdého nefadu. Prosim vas, nékdo to musi délat,” fekl
melancholicky, “jako nékdo musi zabijet telata. Ale zabijet telata ze zvédavosti, to je surovost; to
se ma délat ze remesla. Kdyz ma ¢lovék povinnost néco délat, tak aspon vi, Ze ma pravo to délat.
Kouknéte se, spravedlnost musi byt nepochybna jako nasobilka. J& nevim, mohl-li byste dokazat,
Ze kazda kradez je Spatna; ale ja vdm dokazu, zZe kazda kradez je zakazana, protoze vas v kazdém
pripadé seberu. Kdybyste rozséval na ulici perly, tak vas straznik napomene pro znecistovani ulic.
Ale kdybyste zacal délat zazraky, tak vdm v tom nem(zeme branit, ledaze bychom tomu rekli
verejné pohorseni nebo nedovoleny shluk lidi. Musi to byt néjakd nepfistojnost, abychom se do
toho vlozili.”

“Ale pane,” namital pan Rybka vrté sebou nespokojené, “copak vam tohle staci? Tady jde o... 0
takovou divnou véc... o néco tak zdhadného... a vy...”

Pan Bartosek pokréil rameny. “A ja to nechdvam plavat. Pane, chcete-li, ja necham tu sSlépéj
odklidit, aby nerusila va$ noéni klid. Vic nemohu délat. Nesly$ite nic? Zadné kroky? To jde nase
patrola; tak to uz jsou dvé hodiny a sedm minut. Dobrou noc, pane.”

Pan Rybka doprovazel komisare z vratek; prostred ulice byl jesté ten nedokonceny a
nepochopitelny radek krokd - Po druhém chodniku se bliZil straznik.

“Mimro,” zavolal komisar, “mate néco nového?”

Stradznik Mimra zasalutoval. “Celkem nic, pane komisafi,” hlasil. “Tamhle v ¢isle sedmnact
mnoukala venku kocka; tak jsem na né zazvonil, aby ji pustili dom. V ¢isle devét neméli zaviena
vratka. Na rohu rozkopali ulici a nedali tam ¢ervenou lucernu, a u hokynare Marsika se na jedné
strané uvolnila vyvésni tabule; budou to muset rano sundat, aby to nékomu nespadlo na hlavu.”

“To je vSechno?”

“To je vSechno,” minil straznik Mimra. “Rano se budou muset sypat chodniky, aby si nékdo
nezlomil nohu; mélo by se v Sest hodin vSude zazvonit -“

“Tak je dobte,” rekl komisar Bartosek. “Dobrou noc!”

Pan Rybka se jesté jednou ohlédl po téch Slépéjich, jez vedly do nezndma. Ale tam, kde byla
posledni Slépéj, byly ted dva dlikladné otisky sluzebnich bot straznika Mimry; a odtud pokracovaly
ty Siroké Slapoty pravidelnou a jasnou fadkou dal.

“Zaplatpanb(h,” oddychl si pan Rybka a Sel spat.



